
 

 

 

유권자용 팸플릿 

한국어판 
Oregon주 총선거 

    2026년 11월 3일 
공식 출판물 

 

이 출판물은 2026년 총선 유권자용 공식 팸플릿으로 우편 투표용지로 투표하는 데 

도움을 주기 위해 제작되었습니다. 투표용지는 10월 14일부터 등록된 유권자에게 

우편으로 발송됩니다. 

 

본 팸플릿에는 선거 마감일, 유권자 등록 정보, Oregon 유권자로서의 권리, 후보 성명서 

및 법안 정보가 포함되어 있습니다. 

 

 

Tobias Read 

Oregon 주무장관  
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Oregon주 선거는 안전하고, 정확하며, 공정하고, 효율적으로 진행됩니다(Secure, 

Accurate, Fair, Efficient SAFE). 

 

Oregon 주민 여러분, 

  

주무장관으로서 저의 최우선 과제는 자격을 갖춘 모든 Oregon 주민이 자유롭고 공정한 

선거를 통해 정부에 책임을 다하도록 할 권리를 행사할 수 있도록 하는 것입니다. 올해 

선거에서 충분한 정보를 바탕으로 투표할 수 있도록 다음 사항을 확인하시기 바랍니다. 

• 지금 바로 후보와 안건 조사: 투표용지가 도착할 때까지 기다리지 마십시오. 

• 투표용지 정확히 작성: 지침을 꼼꼼하게 읽고 모든 사항을 빠짐없이 

기표하십시오. 

• 투표용지 봉투 서명: 서명은 투표를 위한 등록 시 또는 DMV에서 사용한 서명과 

동일해야 합니다. 

• 기한 내 투표용지 반송: 선거일 최소 7일 전에 우편으로 발송하고, 가능하면 

보안이 유지되는 투표함을 이용하십시오(가까운 투표함은 

oregonvotes.gov/dropbox에서 확인). 카운티 서기 사무실을 직접 방문하여 

투표하실 수도 있습니다. 투표용지는 2026년 11월 3일 오후 8시까지의 소인이 

찍혀 있어야 합니다. 

• oregonvotes.gov/myvote에서 투표용지 추적: 투표용지가 발송되었는지, 

카운티 서기에게 접수되었는지, 그리고 개표되었는지 확인하십시오. 

 

 

https://sos.oregon.gov/voting/Pages/drop-box-locator.aspx
https://sos.oregon.gov/elections/pages/myvote.aspx?lang=en
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선거일로부터 최소 1 주일 이전에 투표용지를 우편 발송하십시오. 

USPS 지연이 있을 수 있으니, 선거일 최소 7일 전에 투표용지를 우편 

발송하지 않은 경우에는 투표함을 이용하거나 우체국에 방문하여 

수거함에 넣기 전에 직접 소인을 요청하십시오. 

 

투표용지에 투표한 후에는 개표 시스템을 신뢰하셔도 됩니다. 유권자 명단은 매일 정비 

및 업데이트됩니다. 투표 집계 기계는 인증을 받았으며 봉쇄되어 있고, 절대 인터넷과 

연결되지 않습니다. 각 카운티는 매 선거 전후에 공개적으로 장비를 시험합니다. 모든 

종이 투표용지에는 고유 식별자가 부여되어 있어 누구도 두 번 이상 투표할 수 없으며, 

모든 서명은 확인 절차를 거칩니다. 유권자의 의도를 알기 어려운 경우, 각기 다른 정당 

출신으로 구성된 훈련받은 검열자들은 결과를 합의해야 합니다. 또한 선거가 끝난 

후에는 모든 투표용지를 카운티가 보관하여 향후 감사를 실시할 수 있도록 합니다. 

이것이 바로 선거 정직성을 보장하는 방식이며, 이러한 절차는 선거 과정의 모든 

단계에 반영되어 있습니다. 

Oregon 선거와 관련하여 궁금한 사항이 있을 경우 주무장관실(Secretary of 

State)(oregonvotes.gov) 또는 거주하는 카운티 서기(oregonvotes.gov/counties)  

등 신뢰할 수 있는 기관에 문의하십시오. 

개표 결과 확인: 비공식 개표 결과는 2026년 11월 3일 오후 8시부터 

results.oregonvotes.gov에 게시되기 시작합니다. 최종 개표 결과가 확정되기까지 

시간이 걸리더라도 이는 선거관리 관계자들이 Oregon 주민이 신뢰할 수 있는 정확한 

결과를 제공하기 위해 노력하고 있기 때문입니다. 개표 결과가 공식 확정되고 선거 

결과가 인증되는 기한은 2026년 12월 10일입니다. 

  

https://sos.oregon.gov/voting-elections/Pages/default.aspx
https://sos.oregon.gov/elections/Pages/countyofficials.aspx
https://results.oregonvotes.gov/
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준비하십시오. 정보를 확인하십시오. 투표하십시오. 

감사합니다. 

                                                                

Tobias Read 

Oregon 주무장관       

  

투표용지와 관련하여 궁금한 점이 있으신가요? 1-866-ORE-VOTE번으로 전화하거나 

oregonvotes.gov/counties에서 지역 카운티 서기에게 문의하십시오. 

 

 

[Oregon Secretary of State: Elections Division | 255 Capitol St NE, Suite 126 Salem, Oregon 97310 | (503) 986-1518]  

https://sos.oregon.gov/elections/Pages/countyofficials.aspx
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유권자용 팸플릿 번역본 
투표 접근성 보장 

ORS 251.026, ORS 251.167, ORS 251.170, ORS 251.173 & ORS 251.315 

 

2021년 Oregon 입법부는 유권자 언어 접근 법안 (HB 3021)을 통과시켰습니다. 해당 

법안에 따르면 주무장관(Secretary of State)은 주 및 카운티 유권자용 팸플릿 일부를 

Oregon에서 많이 사용되는 언어들로 번역해야 합니다. 법안의 목표는 영어에 능숙하지 

않은 이들의 투표 장벽을 제거하는 것입니다.  

 

이러한 노력에 대한 지원으로 번역 자문 위원회가 창설되었습니다. 위원회는 Oregon 

유권자들의 민족, 언어, 문화적 다양성을 대표하는 자원봉사 커뮤니티 회원들로 

구성되어 있습니다. 위원회 위원들은 번역의 정확성을 비롯해 번역이 문화에 부합하는 

방식으로 원래의 취지와 의미를 포함하도록 보장합니다. 

 

주 유권자용 팸플릿의 일부는 아랍어, 중국어 간체 및 번체, 페르시아어, 프랑스어, 

독일어, 이우미엔어, 일본어, 크메르어, 한국어, 마셜어, 네팔어, 러시아어, 소말리어, 

스페인어, 타갈로그어, 태국어, 우크라이나어, 베트남어로 제공됩니다. 

 

 
 

번역 자문 위원회에 관한 자세한 내용은 Oregon.gov/languages에서 확인하시기 

바랍니다. 투표용지 지침 

  

https://www.oregon.gov/languages/Pages/default.aspx
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투표용지 작성 
 

투표용지를 완결하세요 

투표용지에 인쇄된 모든 지침을 주의 깊게 읽어보고 따르십시오. 

투표하려면 선택한 항목 옆에 있는 타원형을 완전히 메우십시오. 

 

 

 

 

 

 

 

 

후보자 기명하기: 

 

• 투표용지의 빈 줄에 후보자 이름을 명확하게 정자로 기재하십시오. 

 

-그리고- 

 

• 작성한 이름 옆에 있는 타원형을 메우십시오. 
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투표 실수 확인 

 

모든 경선에 투표할 필요는 없습니다. 투표한 사항은 개표에 반영됩니다.  

 

투표용지의 지침에 달리 명시되어 있지 않은 한, 하나의 선택지에만 투표하십시오.  

둘 이상을 선택하면 해당 후보자 또는 법안에 대한 투표는 집계되지 않습니다. 

 

잘못 표시하셨나요? 잘못 표시한 타원형 또는 상자에 X를 그린 후, 원하는 항목을 

완전히 채워 올바르게 선택한 사항이 분명히 표시되도록 하십시오. 

 

조언: 투표 실수를 수정하는 네 가지 방법 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

투표용지를 자세히 확인하기 

 

투표용지를 반송한 후에는 투표 내용을 변경할 수 없습니다. 

대체 투표용지가 필요한 경우 카운티 선거 사무소에 문의하십시오.  

https://sos.oregon.gov/elections/pages/county-officials.aspx
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공식 투표용지 투입함 사용하기 
 

 

 

 

 

 

 

걱정할 필요 없습니다. 기다리지 말고 일찍 투표하십시오. 

주무장관실(Secretary of State)은 유권자가 후보자와 법안을 미리 살펴보고, 투표용지를 

받는 즉시 작성한 후, 선거일까지 투표용지가 카운티 선거 사무소에 도착할 수 있도록 

공식 투표용지 투입함을 이용할 것을 강력히 권장합니다. 

 

 

Oregon의 안전한 투표함 사용하기 

먼저 투표용지를 올바르게 작성했는지 확인합니다. 지침을 꼼꼼하게 읽고 모든 사항을 

빠짐없이 기표하십시오. 

 

투표용지 봉투에 반드시 서명하십시오. 서명은 투표를 위한 등록 시 또는 DMV에서 

사용한 서명과 동일해야 합니다. 

 

 
 

우편으로 인한 지연을 피할 수 있는 최선의 방법은 투표용지를 공식 투표함에 투입하는 

것입니다. 
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카운티 선거 웹사이트 또는 oregonvotes.gov/dropbox에서 가장 가까운 투표용지 투표 

장소를 확인하십시오. 

 

투표함은 투표용지가 우편 발송되는 시점부터 선거일 오후 8시까지 24/7(주 7일 

24시간) 운영됩니다. 

 

 
 

카운티 서기 사무실을 직접 방문하여 투표하실 수도 있습니다. 운영 시간은 해당 

카운티 선거 웹사이트에서 확인하십시오. 

 

카운티 서기 사무실 운영 시간은 선거일 오전 7시~오후 8시입니다. 

 

 
 

  

https://sos.oregon.gov/elections/Pages/drop-box-locator.aspx
https://sos.oregon.gov/elections/pages/county-officials.aspx
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     다음 사항에 대해 궁금한 점이 있는 경우 
 

• 투표를 위한 등록 

• 등록 업데이트 

• 선거 및 투표 

• 투표용지 작성 

• 투표용지 반송 

• 부재자 투표용지 

• 대체 투표용지 

• 서명 요구사항 

 

 

   해당 카운티 선거 사무소에 문의하십시오. 
 

 

  

https://sos.oregon.gov/elections/pages/county-officials.aspx
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다음과 같은 행위는 위법입니다. 
 

• 타인의 투표용지 반송 봉투에 서명하는 행위 

• 한 선거에 두 번 이상 투표하는 행위 또는 부정 투표 행위 

• 투표할 법적 자격이 없음에도 투표하는 행위 

• 특정 방식으로 투표하도록 다른 유권자에게 영향을 미치는 행위 

• 다른 유권자의 투표용지를 판매, 판매 제안, 구매 또는 구매 제안하는 행위 

• 투표부스 혹은 공식 투표용지 투표 장소가 있는 건물의 입구를 막는 행위 

• 다른 유권자의 투표용지, 게시된 선거 공지문 또는 선거 장비 또는 물품을 훼손, 

제거, 변경 또는 파손하는 행위 

• 공식 투표용지 투표 장소의 100피트 이내에 투표된 투표용지를 수거하려고 

시도하는 행위 

• "Not An Official Ballot Drop Site"(공식 투표용지 투표 장소가 아님)라는 표시 

없이 투표 장소를 설치하는 행위 

 

위 목록은 모든 위법 행위를 포함한 것이 아닙니다. Oregon 선거법 또는 규칙을 

위반할 경우 민사 및/또는 형사상의 처벌을 받게 됩니다. 

 

Oregon 내 투표에 대한 자세한 정보를 확인하고자 하거나 유권자로서의 권리가 

침해되었다고 판단하는 경우 다음 방법으로 주무장관(Secretary of State)에게 

문의하십시오: 

oregonvotes.gov 

 

1 866 673 8683 

se habla español 

TTY   1 800 735 2900 

청각 장애인용 

https://sos.oregon.gov/voting-elections/Pages/default.aspx
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주요 일정 
 

• 10월 13일 화요일 
본 선거 투표를 위한 등록 또는 소속 정당 변경이 가능한 

마지막 날 

 

• 10월 14일 수요일 
카운티가 투표용지 발송을 시작하는 첫날  
 

• 11월 3일 화요일 
선거일 

투표용지 반송 마감일 

 

투표용지를 우편 발송할 경우, 반드시 선거일 오후 8시까지의 USPS 소인이 

있어야 합니다.  

 

또는 선거일 오후 8시까지 공식 투표함에 투표용지를 넣으십시오. 

 

 

 

 

Oregonvotes.gov/myvote 
 

본 온라인 툴을 사용하여 등록 상태를 확인 또는 

업데이트하고 투표용지를 추적할 수 있습니다. 

 

10월 
  13

11월 
 3

https://sos.oregon.gov/voting/Pages/myvote.aspx?lang=en
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자주 묻는 질문 
 

어디에서 투표하나요? 

 

Oregon에서는 우편으로 투표합니다. 원하는 어디에서든지 투표하실 수 있습니다. 

 

10월 13일까지 투표에 등록하시면 투표용지는 10월 14일부터 10월 20일 사이에 

우편으로 발송됩니다 카운티 선거 사무소는 유권자 등록 기록의 주소로 우편 

발송합니다. 

 

10월 30일까지 투표용지를 받지 못하는 경우 카운티 선거 사무소에 연락하십시오. 

 

 

이사를 했다면 어떻게 되나요? 

 

투표용지를 새 주소로 발송할 수 없습니다. 투표용지를 받으려면 

oregonvotes.gov/myvote에서 유권자 등록 정보를 업데이트하십시오. 

 

선거일까지 5일도 남지 않은 경우에는 카운티 선거 사무소에 전화해 투표용지 수령 

방법을 안내받으십시오. 

 

 

일찍 투표할 수 있는 방법이 있나요? 

 

선거일에 부재 중인 경우, oregonvotes.gov/myvote에서 유권자 등록 정보를 

업데이트하십시오. 부재자 투표용지를 요청하려면 부재자 우편 수신 주소와 부재 

기간을 입력하십시오. 

 

https://sos.oregon.gov/elections/Pages/countyofficials.aspx
https://sos.oregon.gov/elections/Pages/countyofficials.aspx
https://sos.oregon.gov/voting/Pages/myvote.aspx?lang=en
https://sos.oregon.gov/elections/Pages/countyofficials.aspx
https://sos.oregon.gov/voting/Pages/myvote.aspx?lang=en
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다른 언어로 번역된 유권자용 팸플릿이 있나요? 

 

예. 유권자용 팸플릿 일부는 온라인에서 다음 언어로 제공됩니다. 

아랍어, 중국어 간체 및 번체, 페르시아어, 프랑스어, 독일어, 이우미엔어, 일본어, 

크메르어, 한국어, 마셜어, 네팔어, 러시아어, 소말리어, 스페인어, 타갈로그어, 태국어, 

우크라이나어, 베트남어. 

 

해당 번역본은 oregonvotes.gov/voterspamphlet에서 온라인으로 확인하실 수 

있습니다. 

 

 

투표용지를 어떻게 작성하나요? 

 

투표용지 패킷에는 투표용지를 작성하고 반송하는 방법에 대한 지침이 들어 있습니다. 

지침을 따르십시오! 

 

 

투표용지가 손상되면 어떻게 하나요? 

 

투표용지가 분실 및 훼손되거나 인식되지 않을 정도로 손상된 경우, 카운티 선거 

사무소에 전화해 대체 투표용지를 요청하십시오.  

 

 

모든 투표 안건에 대해 투표해야 하나요? 

아닙니다. 투표가 개표되기 위해 모든 후보자와 법안에 투표할 필요는 없습니다. 

 

 

https://sos.oregon.gov/elections/Pages/Voters-Pamphlet.aspx
https://sos.oregon.gov/elections/Pages/countyofficials.aspx
https://sos.oregon.gov/elections/Pages/countyofficials.aspx
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투표한 내용을 변경할 수 있나요? 

 

투표용지를 우편 발송했거나 투표함에 넣은 경우, 투표한 내용을 변경하실 수 없습니다. 

아직 투표용지를 가지고 있다면 투표용지와 함께 발송된 지침을 따르십시오. 

 

 

투표용지를 어떻게 반송하나요? 

 

투표용지는 모든 카운티 선거 사무소 또는 공식 투표함에 제출할 수 있습니다. 가장 

가까운 투표함과 해당 투표함으로 가는 방법에 관한 약도는 

oregonvotes.gov/dropbox에서 확인하거나 카운티 선거 사무소에 연락해 안내받을 수 

있습니다.  

 

우편요금은 필요하지 않습니다. 투표용지와 함께 제공된 반송 봉투를 사용하십시오. 

 

가정 우편함, USPS 파란색 상자 또는 가장 가까운 우체국을 통해 투표용지를 우편 

발송하십시오. 

 

미리 준비하십시오. 선거일로부터 최소 1주일 이전에 투표용지를 우편 발송하는 것이 

좋습니다. 

 

선거일 직전에 우편 발송하시나요? 투표가 개표되지 않을 위험을 감수하지 마십시오. 

USPS 우체국을 방문해 무료 수동 소인을 요청하십시오. 

 

카운티 선거 사무소는 선거 당일 오전 7시부터 오후 8시까지 운영합니다. 

 

 

 

 

https://sos.oregon.gov/elections/Pages/countyofficials.aspx
https://sos.oregon.gov/voting/Pages/drop-box-locator.aspx
https://sos.oregon.gov/elections/Pages/countyofficials.aspx
https://sos.oregon.gov/elections/Pages/countyofficials.aspx
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투표에 보안 커버가 필요하나요? 

 

아니요. 보안 커버를 받았더라도 원하지 않는 경우 반드시 사용하실 필요는 없습니다. 

 

보안 커버를 받지 못한 경우에는 거주하시는 카운티가 투표용지 반송 봉투에 

주무장관실(Secretary of State)이 승인한 보안 기능을 추가한 여러 카운티 중 한 

곳이라는 의미이며, 더 이상 보안 커버가 필요하지 않습니다. 

 

 

투표용지 반송 봉투에 서명해야 하나요? 

 

예. 서명은 신원을 확인하는 데 사용되는 보안 조치입니다. 투표용지 반송 봉투에 

서명할 수 있는 사람은 본인뿐입니다. 위임장을 가진 대리인이 대신 투표할 수 

없습니다. 

 

이름을 서명할 수 없는 경우, 카운티 선거 사무소에 자세한 정보를 문의하십시오. 

 

투표용지는 투표용지 반송 봉투의 서명이 유권자 등록 기록의 서명과 일치하는 

경우에만 개표됩니다. 

 

서명이 일치하지 않거나 봉투에 서명하는 것을 잊으신 경우에는 카운티에서 해당 

사실을 통지합니다. 선거일로부터 21일이 지나기 전까지 봉투에 서명한 사람이 

본인임을 증명하셔야 합니다. 

 

 

 

 

 

 

https://sos.oregon.gov/elections/Pages/countyofficials.aspx
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투표용지 반송 봉투에 제 이름이 있는데 기밀 유지가 될 수 

있나요? 

 

예. 서명을 확인한 후 투표용지 반송 봉투와 투표용지를 분리하고, 투표용지를 열어 

개표합니다. 

 

 

제 투표가 개표되었나요? 

 

등록한 유권자일 경우 oregonvotes.gov/myvote에서 업데이트된 투표용지 정보를 

확인하실 수 있습니다. 투표용지 발송 및 수령 시기 또는 투표용지가 배송 불가로 

반송되었는지 여부를 확인하실 수 있습니다. 

 

 

선거 결과는 언제 알 수 있나요? 

 

최초 결과는 11월 3일 오후 8시부터 발표되며, 선거 당일과 그 다음 날까지 계속 

업데이트될 예정입니다. 

 

선거 당일 밤부터 선거 결과가 확실시되는 날까지 개표가 계속됨에 따라 

oregonvotes.gov에 보고되는 비공식 결과는 변경됩니다.  

 

선거 결과는 확실시되어 공식 투표 요약본이 발표될 때까지는 최종 결과가 아닙니다. 

최종적으로 확실한 결과는 선거 37일 후에 공개됩니다. 

 

 

 

 

https://sos.oregon.gov/voting/Pages/myvote.aspx?lang=en
https://sos.oregon.gov/voting-elections/Pages/default.aspx


Oregon 유권자용 팸플릿 한국어판  

Page 18 of 53 

 

잠정적 투표용지가 필요한가요? 

 

유권자의 투표 자격이 결정되지 않을 경우 잠정적 투표용지가 발행됩니다. 

 

잠정적 투표용지를 얻으려면 카운티 선거 사무소를 직접 방문해 잠정적 투표용지 

요청서를 작성하십시오. 

 

잠정적 투표용지는 투표할 자격을 갖추었다고 판단된 경우에만 개표됩니다. 

 

 

불만사항을 제기하려면 어떻게 하나요? 

 

Oregon 선거법 위반 사항이 있다고 생각하는 Oregon 등록 유권자는 선거부(Elections 

Division)에 조사를 요청할 수 있습니다. 익명으로 요청하는 경우 조사 대상에서 

제외됩니다. 

 

oregonvotes.gov 'Get Involved'(참여) 섹션에서 자세한 정보를 확인하고 불만 사항에 

대해 선거부(Elections Division)에 조사를 요청할 수 있습니다. 

 

  

https://sos.oregon.gov/elections/Pages/countyofficials.aspx
https://sos.oregon.gov/elections/pages/default.aspx
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유권자의 권리 이해 
 

Oregon 유권자로서의 권리는 다음과 같습니다. 

• 공식 투표함 및 선거 사무소를 자유롭게 이용할 권리 

 

• 투표를 비공개로 할 권리 

 

• 협박이나 위협 없이 투표할 권리 

 

유권자 위협 행위에는 다음이 포함될 수 있습니다. 

• 투표권을 방해하거나, 특정 방식으로 투표하도록 겁을 주거나, 투표하지 

못하도록 협박할 목적으로 투표 자격이 있는지에 관한 공격적이거나 위협적인 

질문을 하는 행위 (시민권 상태, 범죄 기록, 거주 여부, 기타 개인 정보, 투표 

선택에 관한 질문 등) 

 

• 투표하지 못하도록 겁을 주기 위해 만들어낸 유권자 사기 또는 관련 형사 처벌에 

관한 허위/거짓 진술 또는 혐의 

 

• 투표하지 못하도록 막거나 특정 후보자 또는 법안에 찬성하는 투표를 

강제하려는 의도의 명시적/묵시적 구두 위협 또는 신체 위협 행위 

 

• 투표를 의도적으로 방해하거나 간섭하는 행위 

 

• 특정 유권자 또는 유권자 단체가 투표하지 못하도록 설득하거나 막으려는 

의도의 표적 감시 행위(유권자 따라가기 또는 추적, 자동차 번호판 기록, 동영상 

또는 사진 촬영 등) 
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투표와 관련한 정확한 정보 확인 또는 유권자 위협 신고처 

 

1 866 673 8683 

se habla español 

 

TTY   1 800 735 2900 

청각 장애인용 
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 장애인 투표자 
 

 

접근 가능한 투표에 대한 자세한 내용은 해당 카운티 선거 사무소에 문의하십시오. 

 

 

투표할 수 있는 다양한 방법은 무엇인가요? 

• 이용 가능한 형식의 투표용지 

o oregonvotes.gov/myvote에 접속하면 본인의 기기와 보조 기술을 

사용하여 투표용지에 접근할 수 있습니다. 선택한 내용을 표시한 후 

투표용지를 출력하여, 카운티 선거 사무소에서 받은 투표용지 반송 

봉투에 넣어 제출하십시오. 

o 카운티 선거 관계자에게 문의하여 선거 사무소에서 이용할 수 있는 접근 

가능한 투표 방법을 안내받을 수도 있습니다. 

• 큰 활자 인쇄 투표용지 

 

• 도움 요청하기 

 

투표용지 작성에 도움이 필요한 경우 누가 도와 줄 수 있나요? 

 

➔ 고용주 또는 노동조합을 제외한 모든 사람 

친구, 가족 혹은 다른 신뢰할 만한 사람으로부터 도움을 받으실 수 있습니다. 

Oregon 법에 따라 고용주나 노조로부터는 도움을 받으실 수 없습니다. 

 

➔ 카운티 투표 지원팀 

유권자는 아는 지인에게 도움을 요청할 필요가 없습니다. 카운티 투표 지원팀이 

유권자가 비밀리에 독립적으로 투표용지에 투표할 수 있도록 도움을 드립니다. 

 

https://sos.oregon.gov/elections/Pages/countyofficials.aspx
https://sos.oregon.gov/elections/Pages/myvote.aspx?lang=en
https://sos.oregon.gov/elections/Pages/countyofficials.aspx
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투표용지 반송 봉투에 서명하지 않으면 어떻게 되나요? 

 

➔ 서명 스탬프나 기타 표시로 서명 대체 가능 

서명 스탬프 또는 표시를 사용하여 투표용지 봉투에 서명하기 전에 유권자 등록 

카드와 함께 서명 스탬프 증명 양식을 작성하셔야 합니다. 

 

 

이용 가능한 기타 정보 자료는 무엇인가요? 

 

➔ 주 유권자용 팸플릿 

oregonvotes.gov에서 디지털 오디오 또는 이용 가능한 텍스트 형식으로 

제공됩니다. 

 

➔ 쉬운 투표 안내 

Oregon 장애인 권리회(Disability Rights Oregon)에서 제작한 자료로, 인쇄본과 

접근 가능한 HTML 형식으로 easyvotingguide.org에서 이용할 수 있습니다. 

 

  

https://sos.oregon.gov/voting-elections/Pages/default.aspx
https://www.easyvotingguide.org/
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유권자의 권리 이해 
 

 

귀하에게는 다음 권리가 있습니다 
 

 

미국 시민권자로 Oregon에 거주하며 18세이고 투표를 위한 등록을 완료한 경우 다음 

권리가 있습니다. 

 

➔ 기밀 투표를 할 권리가 있습니다. 투표 내용을 아무에게도 말할 필요가 없습니다. 

➔ 투표를 위한 등록을 하지 않은 경우에도 '잠정적 투표용지'를 수령할 권리가 

있습니다. 

➔ 투표 시 실수한 경우 새로운 투표용지를 받을 권리가 있습니다. 

➔ 원하는 사람에게 투표할 권리가 있습니다. 투표용지 내 후보자들이 마음에 들지 

않는 경우에는 다른 이름을 적을 수 있습니다. 

➔ 투표용지의 특정 사안에 'yes'(찬성) 혹은 'no'(반대)라고 표시할 권리가 있습니다. 

➔ 투표용지 내 일부 선택 사항을 공백으로 남길 권리가 있습니다. 이 경우 투표용지에 

표시한 내용은 개표 처리됩니다. 

➔ 모든 미국 선거에서 장애인이 비밀리에 독립적으로 투표할 수 있도록 동등한 

기회를 제공하는 투표 시스템을 이용할 권리가 있습니다. 

➔ '잠정적 투표용지'를 포함한 본인의 투표용지가 개표되었는지를 확인할 권리가 

있습니다. 

➔ 선거권을 거부당했다고 생각할 경우 불만사항을 제출할 권리가 있습니다. 

➔ 선거일 오후 8시까지 투표소에 줄을 서 있는 경우 투표하거나 투표용지를 제출할 

권리가 있습니다. 

➔ 투표를 위한 등록이 되어 있는지 확인할 권리가 있습니다. 
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➔ 정당 일원으로 등록할 것인지를 선택할 권리가 있습니다. 

➔ 양식을 작성한 후 서명 스탬프나 다른 표시를 사용할 권리가 있습니다. 어느 누구도 

유권자 본인을 대신하여 서명할 수 없습니다. 

➔ 선거 관리 직원, 지인 또는 가족에게 도움을 요청할 권리가 있습니다. 다만, 직장 

상사 혹은 노동조합은 투표에 도움을 줄 수 없습니다. 

➔ 일정한 거주지가 없더라도 투표할 권리가 있습니다. 

➔ 중범죄 유죄 판결을 받았으나 구금에서 풀려난 경우에는 집행 유예 또는 가석방 

중이더라도 투표할 권리가 있습니다. 

➔ 후견인이 있는 경우 또는 투표용지를 읽거나 작성하는 데 도움이 필요한 경우에도 

투표할 권리가 있습니다. 

 

 

자세한 정보 

1 866 673 8683 

se habla español 

 

TTY   1 800 735 2900 

청각 장애인용 

 

(Oregon 헌법, 제2항 및 3항, ORS 제137장, 246장, 247장, 254장, 우편에 의한 투표 

안내서, 2002년 미국 선거 지원법, OAR 165-001-0090 및 165-007-0030) 
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정당, 후보자 및 법안 정보 
 

정당 성명서 

총선에서 주 전역의 정당은 자신의 원칙의 성공과 후보자의 선거를 주장하는 유권자 

팸플릿 성명서를 제출할 수 있습니다. 정당의 성명서는 다른 정당 또는 단체의 원칙 및 

후보자에 대해 반대할 수도 있습니다. 

 

다음 정당은 2026년 총선거에 대한 성명서를 제출하지 않습니다. 

• Oregon 노 레이블스(No Labels Party of Oregon) 

• Oregon 근로가족당(정당) (Working Families Party of Oregon) 

 

 

후보자 

Oregon 법령(ORS 254.155)에 따르면 주무장관(Secretary of State)은 투표용지에 

후보자의 이름이 표시되는 순서를 결정하기 위해 무작위로 알파벳 순서를 기입해야 

합니다. 

 

2026년 총선거에 대한 알파벳 표시: 

S, K, B, G, P, I, W, Y, V, C, M, D, N, X, Z, J, E, H, T, O, Q, A, U, F, L, R 

 

팸플릿에 포함된 후보 성명서는 공직과 직책별로 구분되며, 투표용지에 후보자 이름이 

인쇄되는 순서와 동일한 순서로 배열됩니다.  

 

후보자가 후보 성명서의 번역본을 제출한 경우 해당 성명서는 이 팸플릿에서 확인할 수 

있습니다. 모든 참여 후보자의 전체 내용은 유권자용 팸플릿 영어판에서만 확인할 수 

있습니다. 
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성명서는 다음과 같은 방식으로 배열됩니다. 

• 정당 소속 후보자: 직위별, 투표용지 순서 

• 무소속 후보자: 직위별, 투표용지 순서 

후보자는 주 유권자용 팸플릿 광고란 사용에 대한 수수료를 지불하거나 수수료 대신 

서명을 제출합니다. 직업, 직업 배경, 학력 및 과거 정치적 경험과 관련하여 법률에서 

요구하는 기입 정보는 각 후보자가 사실임을 검증하였습니다. 

 

 

면책 
 

후보자, 정당, 선거인 집회 또는 법안을 지지하거나 반대하는 사람이 진술이나 논쟁에 

제공하는 정보는 정확성이 검증되지 않았으며 Oregon 주정부의 승인으로 여겨지지 

않습니다. 
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유권자 등록 정보 
 

 

누가 투표에 등록할 수 있나요? 

등록하려면 다음 조건을 충족해야 합니다. 

• 미국 시민 

• Oregon 거주민 

• 최소 16세 이상 

 

아직 18세가 아니라면, 18세 생일 당일 또는 그 이후 실시되는 선거부터 투표용지를 받을 

수 있습니다. 

 

 

투표를 위한 등록은 어떻게 해야 하나요? 

투표를 위한 등록 

➔ 온라인 oregonvotes.gov/register 방문 

➔ 등록 카드를 작성해 카운티 선거 사무소에 우편 발송 

➔ 모든 카운티 선거 사무소, 주무장관실(Secretary of State) 및 DMV와 같은 일부 주 

기관을 직접 방문해 등록 카드 작성 

 

 

제 등록을 업데이트해야 하나요? 

거주지 이전, 이름, 서명 또는 우편 주소를 변경하거나 정당을 변경 또는 선택하려는 

경우 등록을 업데이트하십시오. 

oregonvotes.gov/myvote에서 온라인으로 새로운 정보를 제공하거나 유권자 등록 

카드를 작성해 카운티 선거 공무원에게 반송하실 수 있습니다. 

https://sos.oregon.gov/voting/Pages/registration.aspx?lang=en
https://sos.oregon.gov/elections/Pages/countyofficials.aspx
https://sos.oregon.gov/voting/Pages/myvote.aspx?lang=en
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신분증을 제시해야 하나요? 

유효한 Oregon 운전 면허증, 허가증 또는 ID 번호를 제공하셔야 합니다(보유하고 있는 

경우). 

 

유효한 Oregon주 신분증이 없다면 사회보장번호의 마지막 4자리 숫자를 

제공하십시오. 

 

유효한 Oregon주 신분증 혹은 사회보장번호가 없는 경우 온라인으로 

oregonvotes.gov에서 허용되는 대체 신분증의 목록을 확인하실 수 있습니다. 

 

 

등록 마감일은 언제인가요? 

 

2026년 11월 3일 총선거에 투표하려면 작성한 등록 카드는 다음과 같아야 합니다. 

➔ 카운티 선거 사무소 혹은 유권자 등록 기관(예: DMV)에 10월 13일 화요일까지 

제출되어야 합니다. 

➔ 10월 13일 화요일까지 우편 소인이 찍혀야 합니다. 

 

온라인으로 투표를 등록하려면 10월 13일 오후 11시 59분까지 제출해야 합니다. 

 

 

정당을 선택해야 하나요? 

아니요. 정당을 선택하지 않는 경우에도 투표할 자격을 갖춘 모든 선거에 대한 

투표용지를 받으실 수 있습니다. 예비선거에서는 초당파적 공직 및 투표 법안만이 

표시됩니다(있는 경우). 총선 투표용지에는 모든 공직이 표시됩니다. 

 

https://sos.oregon.gov/voting-elections/Pages/default.aspx
https://sos.oregon.gov/elections/Pages/countyofficials.aspx
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주소 기밀 프로그램 

주소 기밀 프로그램(Address Confidentiality Program ACP)은 참여자에게 법적 대체 

주소와 우편 발송 서비스를 제공합니다. 가정 폭력, 성폭력, 스토킹 또는 인신 매매의 

생존자에게는 실제 주소 대신 공식기록에 사용되는 대체 주소가 제공됩니다. 

 

자신의 집 주소가 공개 기록으로 사용될 경우 개인 또는 가족의 안전이 위험에 처할 수 

있는 개인은 주소 기밀 프로그램을 신청하여 기밀 보호 조치로 투표에 등록할 수 

있습니다. 

 

주소 기밀 유지 프로그램을 신청하려면 법무장관이 신청 보조 인력으로 지명한 피해자 

지원 담당자와 협력하셔야 합니다. 자세한 정보를 확인하거나 가까운 지원 보조 인력을 

찾으려면 888-559-9090번으로 전화하거나 https://www.doj.state.or.us/acp를 

방문하십시오. 

 

ACP에 참여하는 것만으로는 안전이 보장되지 않습니다. ACP 직원은 위협 평가 혹은 

안전 계획을 제공하지 않으며, 법률 자문을 제공할 수 없습니다. 

 

 

투표를 위한 등록 또는 등록 업데이트를 하고자 하는 

경우, 유권자 등록 카드를 우편 반송하거나 해당 

카운티 선거 사무소에 제출하거나 

oregonvotes.gov/register에서 온라인 유권자 등록 

자원을 이용하십시오. 

 

  

https://www.doj.state.or.us/acp.
https://sos.oregon.gov/elections/Pages/countyofficials.aspx
https://sos.oregon.gov/voting/Pages/registration.aspx?lang=en


Oregon 유권자용 팸플릿 한국어판  

Page 30 of 53 

 

서명 

알고 있었나요? 
 

• 카운티는 유권자의 등록 기록의 서명을 투표용지 반송 봉투의 서명과 비교합니다. 

이러한 확인은 모든 투표용지의 모든 서명에 대해 이루어집니다. 

 

• 투표용지의 서명을 확인하는 카운티 직원은 친필 분석에 대한 훈련을 받습니다. 

 

• 서명이 일치하지 않거나 봉투에 서명하는 것을 잊었다면 카운티에서 해당 사실을 

통지합니다. 선거일 이후 21일 이내에 봉투에 서명하거나 해당 서명이 본인의 것임을 

입증해야 합니다. 
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투표용지는 11월 3일 오후 8시까지 접수되거나 

USPS 소인이 찍혀 우편 발송되어야 합니다 
 

투표용지를 우편 발송하시나요? 반드시 소인이 찍히도록 하십시오! 

 

투표용지와 함께 제공된 반송 봉투를 사용하는 경우 우편요금은 필요하지 않습니다. 

 

가까운 곳에 우체국이 없나요? 해당 카운티 선거 사무소나 주 내 모든 공식 투표함(다른 

카운티의 공식 투표함도 가능)에 투표용지를 제출할 수 있습니다. 

 

카운티 선거 사무소는 선거 당일 오전 7시부터 오후 8시까지 운영합니다. 

 

가까운 공식 투표함을 찾으려면 oregonvotes.gov/dropbox를 확인하십시오. 

 

 

1 866 673 8683 

se habla español 

 

TTY   1 800 735 2900 

청각 장애인용 

  

https://sos.oregon.gov/elections/Pages/countyofficials.aspx
https://sos.oregon.gov/elections/Pages/countyofficials.aspx
https://sos.oregon.gov/elections/Pages/drop-box-locator.aspx
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부재 중일 경우 등록 정보를 업데이트하십시오 
 

투표용지에는 우편물 전달 서비스가 적용되지 않습니다. 우체국에서는 투표용지를 

다른 주소로 전달해 주지 않습니다. 

 

선거가 실시되는 동안에 집에 없을 경우 부재자 투표용지를 신청할 수 있습니다. 

투표용지는 해당 카운티 선거 사무소에서 신청 시 제공한 주소로 발송합니다. 

 

Oregon주에서의 투표에 대한 자세한 정보 

 

oregonvotes.gov 

 

1 866 673 8683 

se habla español 

 

TTY   1 800 735 2900 

청각 장애인용 

  

https://sos.oregon.gov/elections/Pages/countyofficials.aspx
https://sos.oregon.gov/elections/pages/default.aspx
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선거 결과 
 

 

비공식 선거 결과는 11월 3일 오후 8시부터 공개됩니다. 

비공식 결과는 선거 당일 밤과 그다음 며칠간 지속적으로 

업데이트됩니다. 확실한 최종 결과는 12월 10일에 공개됩니다. 

 

 

선거 당일 밤부터 선거 결과가 확실시되는 날까지 개표가 계속됨에 따라 비공식 결과는 

변경됩니다. 

 

확실한 최종 결과는 12월 10일에 공개됩니다. 

 

results.oregonvotes.gov 
  

https://results.oregonvotes.gov/
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ORESTAR 
 

추적 및 보고를 위한 Oregon주 선거 체계는 선거운동 재정 공개를 위해 개발되었으며 

후보 및 주 유권자의 팸플릿 제출을 지원하도록 개선된 안전한 웹 기반 응용 

프로그램입니다. 

 

ORESTAR 검색 

 

Oregon주에 등록된 정치위원회, 캠페인 기부금 및 지출 거래, 주 선거 사무소 후보 

제출에 대한 정보를 ORESTAR의 공개 검색을 사용하여 찾아보십시오. 

 

oregonvotes.gov 

  

https://sos.oregon.gov/elections/pages/default.aspx
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정당 
 

ORS 251.170에 따라 정당은 해당 정당의 논쟁에 대한 번역문을 직접 제출할 수 

있습니다.  모든 정당이 번역문을 제출하는 것은 아닙니다.  모든 영문 정당 논쟁은 

oregonvotes.gov/VotersPamphlet에서 확인할 수 있습니다. 
 

민주당(정당) (Democratic Party) 
 

오리건 민주당은 진보를 위해 싸우고, 오리건의 가치를 수호하며, 주 전역에서 민주당 

후보들을 당선시키기 위해 노력하고 있습니다. 

오리건 주민들은 열심히 일하고 있지만, 치솟는 생활비 때문에 더 나은 삶을 살기가 
점점 어려워지고 있습니다. 도널드 트럼프는 휘발유, 식료품, 주택, 의료 및 기타 
필수품의 비용을 끌어올려 가계 예산에 실질적인 부담을 주고 있습니다. 민주당은 
우리 경제가 부유층과 인맥이 좋은 사람들만을 위한 것이 아니라 모두를 위해 작동해야 
하며, 정부는 누구나 좋은 삶을 영위하고 안정적인 미래를 건설할 수 있도록 실질적인 
해결책에 집중해야 한다고 믿습니다. 

우리는 자유를 믿습니다. 즉, 재생산에 대해 스스로 선택할 자유, 공정한 선거에서 투표할 
자유, 깨끗한 공기를 마실 자유, 그리고 우리가 원하는 방식으로 살아가고 사랑할 자유를 
믿습니다. 

우리 정당은 오리건 주의 모든 지역과 모든 계층에서 온 거의 백만 명에 달하는 오리건 
주민들로 구성되어 있습니다. 다양성이야말로 우리의 강점입니다. 그리고 우리를 하나로 
묶어주는 핵심 신념을 강화시켜 줍니다. 

민주당원들은 우리가 함께 협력할 때, 즉 모두에게 공정한 기회가 주어지고, 모두가 
자신의 공정한 몫을 다하며, 모두가 동일한 규칙을 따를 때 더 나은 삶을 살 수 있다고 
믿습니다. 우리는 우수한 공립학교, 저렴한 의료 서비스, 양질의 일자리, 저렴한 주택, 
오리건의 자연 경관 보호 그리고 모두를 위한 평등한 기회에 전념하고 있습니다. 

우리는 오리건이 사람들이 뿌리를 내리고, 가정을 꾸리고, 사업을 시작하고, 노동조합에 
가입하고, 이웃을 돌보며, 자신의 삶을 좌우하는 결정에 실질적인 목소리를 낼 수 있는 
곳이 되어야 한다고 믿습니다. 우리는 강한 지역사회, 책임을 다하는 정부, 보호받는 공공 
토지, 그리고 부가 아닌 노동에 보상하는 경제를 지지합니다. 우리는 우편번호와 관계없이 
모든 오리건 주민이 인정받고, 목소리를 내며, 대표될 자격이 있다고 믿습니다. 

https://sos.oregon.gov/elections/Voters-Pamphlet/Pages/default.aspx
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그렇기 때문에 민주당은 다음과 같은 노력을 주도했습니다. 

● 10만 명이 넘는 노동자와 그 가족을 위해 최저임금을 인상하고, 
● 학생 대출 채무를 줄이고, 
● Medicare가 처방약 가격 인하를 협상할 수 있도록 하고, 
● 유급 가족 및 의료 휴가 제도를 통과시키고, 
● 미국 역사상 최대 규모의 청정에너지 투자를 추진하고, 2040년까지 
오리건주가 100% 청정에너지로 전환하도록 하고, 

● 모든 학생이 성공할 수 있도록 학교에 필요한 자원을 확보하고 있습니다.오리건 

민주당원들은 다음과 같은 목표를 위해 단결하고 있습니다. 

Tina Kotek을 주지사로 선출하여 오리건 주민들을 보호하고 오리건주가 계속해서 
앞으로 나아갈 수 있도록 합니다. Tina는 치솟는 생활비 문제를 해결하고, 트럼프 
대통령의 지역사회에 대한 공격으로부터 오리건을 지키고, 재생산권을 보호하고, 주택 
위기에 대처하며, 의료 및 정신건강 서비스에 대한 접근성을 개선함으로써 모든 오리건 
주민의 삶을 더 나은 방향으로 만들기 위해 끊임없이 노력할 것입니다. 

미국 상원과 하원에서 민주당이 다수당을 차지함으로써 민주주의를 수호하고, 
시민권과 재생산권을 보호하며, 모든 사람이 주택, 의료, 교육 및 생활임금을 보장하는 
일자리를 이용할 수 있도록 승리를 이끌어냅니다. 이를 위해 Jeff Merkley 
상원의원과 훌륭한 민주당 연방의회 팀인 Suzanne Bonamici 하원의원, Maxine 
Dexter 하원의원, Val Hoyle 하원의원, Janelle Bynum 하원의원, Andrea 
Salinas 하원의원, Chris Beck을 당선시켜야 합니다. 

더 나은 학교 교육을 실현하고, 가계 부담을 줄이며, 트럼프 행정부의 권한 
남용으로부터 오리건을 보호하기 위해 오리건주 하원과 상원에서 민주당의 다수 
의석을 확대합니다. 

오리건주 전역의 주요 직책에 지역 민주당원을 당선시킵니다. 

트럼프의 자유와 민주주의에 대한 공격으로부터 오리건주를 지키기 위해 모든 오리건 
주민이 함께해 주시기를 바랍니다. 우리는 함께 열심히 일한 만큼 보상받고, 지역사회가 
번영하며, 모두에게 기회의 문이 열려 있는 오리건주를 만들 수 있습니다. 

민주당과 민주당이 추구하는 가치, 그리고 참여 방법에 대한 자세한 내용은 

https://dpo.org 확인하세요. 

이 정보는 오리건 민주당에서 제공했습니다 (Democratic Party of Oregon). 

https://dpo.org/


Oregon 유권자용 팸플릿 한국어판  

Page 37 of 53 

 

이 번역문은 해당 정당에서 제공했습니다. 
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Oregon 주민 여러분, 투표에 참여한 자부심을 

보여주세요! 
 

Mount Hood에서 Cannon Beach, 그리고 Wallowas에 이르기까지, 선거는 Oregon 

곳곳의 지역사회에 변화를 만들어 냅니다. 이 페이지를 자유롭게 색칠한 뒤 

#OregonVotes와 함께 온라인에 게시하여 투표에 참여한 자부심을 보여주세요! 

 
 

 

나만의 'I Voted'(투표 완료)' 스티커를 만들어 보세요. 
 

여러분의 소중한 한 표처럼, 스티커도 자신만의 개성으로 꾸며 보세요! 

어디서부터 시작해야 할지 모르겠다면 첫 번째 스티커는 저희가 시작할 수 있도록 

도와드리겠습니다. 
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정당 후보자  
 

미국 상원의원 (US Senator) 
 

ORS 251.170에 따라 연방 및 주 전체 후보자는 후보 성명서의 번역문을 제출할 수 

있는 선택권이 있습니다.  모든 후보자가 번역문을 제출하는 것은 아닙니다.  모든 영문 

후보 성명서는 oregonvotes.gov/VotersPamphlet에서 확인할 수 있습니다. 

 

  

https://sos.oregon.gov/elections/Pages/Voters-Pamphlet.aspx
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미국 하원의원 첫번째 구역 (US Representative) 
 

 

ORS 251.170에 따라 연방 및 주 전체 후보자는 후보 성명서의 번역문을 제출할 수 

있는 선택권이 있습니다.  모든 후보자가 번역문을 제출하는 것은 아닙니다.  모든 영문 

후보 성명서는 oregonvotes.gov/VotersPamphlet에서 확인할 수 있습니다. 

  

https://sos.oregon.gov/elections/Pages/Voters-Pamphlet.aspx
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미국 하원의원 두번째 구역 (US Representative) 
 

 

ORS 251.170에 따라 연방 및 주 전체 후보자는 후보 성명서의 번역문을 제출할 수 

있는 선택권이 있습니다.  모든 후보자가 번역문을 제출하는 것은 아닙니다.  모든 영문 

후보 성명서는 oregonvotes.gov/VotersPamphlet에서 확인할 수 있습니다. 

  

https://sos.oregon.gov/elections/Pages/Voters-Pamphlet.aspx
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미국 하원의원 세번째 구역 (US Representative) 
 

 

ORS 251.170에 따라 연방 및 주 전체 후보자는 후보 성명서의 번역문을 제출할 수 

있는 선택권이 있습니다.  모든 후보자가 번역문을 제출하는 것은 아닙니다.  모든 영문 

후보 성명서는 oregonvotes.gov/VotersPamphlet에서 확인할 수 있습니다. 

  

https://sos.oregon.gov/elections/Pages/Voters-Pamphlet.aspx
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미국 하원의원 네번째 구역 (US Representative) 
 

 

ORS 251.170에 따라 연방 및 주 전체 후보자는 후보 성명서의 번역문을 제출할 수 

있는 선택권이 있습니다.  모든 후보자가 번역문을 제출하는 것은 아닙니다.  모든 영문 

후보 성명서는 oregonvotes.gov/VotersPamphlet에서 확인할 수 있습니다. 

  

https://sos.oregon.gov/elections/Pages/Voters-Pamphlet.aspx
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미국 하원의원 다섯번째 구역 (US Representative) 
 

 

ORS 251.170에 따라 연방 및 주 전체 후보자는 후보 성명서의 번역문을 제출할 수 

있는 선택권이 있습니다.  모든 후보자가 번역문을 제출하는 것은 아닙니다.  모든 영문 

후보 성명서는 oregonvotes.gov/VotersPamphlet에서 확인할 수 있습니다. 

  

https://sos.oregon.gov/elections/Pages/Voters-Pamphlet.aspx
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미국 하원의원 여섯번째 구역 (US Representative) 
 

 

ORS 251.170에 따라 연방 및 주 전체 후보자는 후보 성명서의 번역문을 제출할 수 

있는 선택권이 있습니다.  모든 후보자가 번역문을 제출하는 것은 아닙니다.  모든 영문 

후보 성명서는 oregonvotes.gov/VotersPamphlet에서 확인할 수 있습니다. 

  

https://sos.oregon.gov/elections/Pages/Voters-Pamphlet.aspx
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주지사 (Governor) 
 

 

ORS 251.170에 따라 연방 및 주 전체 후보자는 후보 성명서의 번역문을 제출할 수 

있는 선택권이 있습니다.  모든 후보자가 번역문을 제출하는 것은 아닙니다.  모든 영문 

후보 성명서는 oregonvotes.gov/VotersPamphlet에서 확인할 수 있습니다. 

 

  

https://sos.oregon.gov/elections/Pages/Voters-Pamphlet.aspx
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Malheur 카운티 구급차 서비스 지구(Malheur County Ambulance Service District)의 

관리 기관인 Malheur 카운티 법원(Malheur County Court)이 2026년 11월 3일 

총선에서 승인 또는 부결을 결정하도록 Malheur 카운티 유권자에게 부의하는 법안 

 

법안 23-76 

Malheur 카운티 
 

연간 구급차 서비스 지구(Ambulance Service District ASD) 부담금 인상 

 

의제:  

주택/사업체에 대한 연간 ASD 부담금을 3년에 걸쳐 16달러에서 31달러로 단계적으로 

인상하는 데 동의하십니까? 

 

요약:  

ASD 부담금은 1996년부터 연간 16달러로 유지되어 왔습니다. 이 법안이 승인되면 각 

주택, 아파트, 이동식/조립식 주택, 생활 지원 시설 유닛에 대한 부담금이 16달러에서 

31달러로 인상됩니다(매년 5달러씩 인상: 2027년 21달러, 2028년 26달러, 2029년 

31달러). 사업체, RV 파크, 모텔/호텔의 경우 부담금이 16달러에서 31달러로 인상되고, 

정규직 직원(Full-Time-Employee FTE) 1인당 추가 부담금은 1.50달러에서 3.00달러로, 

공간/객실당 부담금은 2달러에서 5달러로 인상됩니다. 이러한 인상으로 ASD에 추가 

수입이 발생합니다. 부담금으로 인한 연간 총수입은 2026~2027 회계연도 190,000달러, 

2027~2028 회계연도 249,000달러, 2028~2029 회계연도 309,000달러, 2029~2030 

회계연도 380,000달러입니다. 부담금은 2027년 10월부터 재산세 명세서에 표시되며 

연간 ASD 예산을 통해 관리됩니다. 제안된 지출에는 ASD 책임자의 근무 시간 및 

임금을 정규직 수준으로 확대하고, 감독 의사 보수를 지급하고, 일회용 의료용품을 

구매하고, 구급차/차량의 교체 및 수리, 교육, 장비 구매를 위해 구급차 서비스 제공업체 

및 비이송 EMS 기관에 제공하는 자금이 포함됩니다. 

 

사유서: 
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이 법안은 어떤 변화를 가져옵니까? 

이 법안이 승인되면 Malheur 카운티 구급차 서비스 지구(Ambulance Service District 

ASD)의 연간 부담금이 인상됩니다. 3년(2027~2029년)에 걸쳐 주택, 아파트, 

이동식/조립식 주택, 생활 지원 시설 유닛에 대한 부담금이 16달러에서 31달러로 

인상됩니다(매년 5달러씩 인상).  사업체, RV 파크, 모텔/호텔의 경우 부담금이 

16달러에서 31달러로 인상되고, 정규직 직원(Full-Time-Employee FTE) 1인당 추가 

부담금은 1.50달러에서 3.00달러로, 공간/객실당 부담금은 2달러에서 5달러로 

인상됩니다. 부담금과 수입은 다음과 같습니다. 

 

주택, 아파트, 이동식 주택, 생활 지원 시설 유닛: 

현행 부담금: 16달러 

2027년: 21달러 

2028년: 26달러 

2029년: 31달러 

 

사업체: 

현행 부담금: 16달러 + FTE 1인당 1.50달러 

2027년: 21달러 + FTE 1인당 2.00달러 

2028년: 26달러 + FTE 1인당 2.50달러 

2029년: 31달러 + FTE 1인당 3.00달러 

 

RV 파크, 모텔/호텔: 

현행 부담금: 16달러 + 공간/객실당 2.00달러 

2027년: 21달러 + 공간/객실당 3.00달러 

2028년: 26달러 + 공간/객실당 4.00달러 

2029년: 31달러 + 공간/객실당 5.00달러 

 

ASD의 연간 수입: 

2026~2027 회계연도: 190,000달러 

2027~2028 회계연도: 249,000달러 
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2028~2029 회계연도: 309,000달러 

2029~2030 회계연도: 380,000달러 

 

2029년 이후 부담금이 31달러를 초과하여 인상됩니까? 

아니요. 유권자가 변경을 승인할 때까지 부담금은 31달러로 유지됩니다. 

 

이 부담금은 부동산 가치와 연동됩니까? 

아니요. 부담금은 고정되며 부동산 가치가 변해도 변경되지 않습니다. 

 

이 법안이 필요한 이유는 무엇이며 자금은 어디에 사용됩니까? 

ASD의 자금은 이 부담금으로 100% 전액 조달됩니다. ASD 예산에는 주, 연방 또는 

카운티 일반 기금이 추가로 지원되지 않습니다. 

 

추가 수입은 다음 용도로 사용됩니다. 

• ASD 책임자의 근무 시간을 정규직 수준으로 확대합니다. 

• 증가하는 의료용품 비용을 충당합니다. 

• 교육, 장비 및 용품 구매, 구급차/차량 수리 및 교체를 위해 구급차 서비스 제공업체와 

비이송 EMS 기관에 추가 자금을 제공합니다. 

 

ASD는 어떤 기관이며 어떤 업무를 수행합니까? 

ASD는 카운티 전역의 여러 병원 전 단계 구급차 서비스 제공업체와 비이송 EMS 

기관을 재정적으로 지원하기 위해 1990년 유권자들이 설립한 특별 지구입니다. 

Oregon 주 법률에 따라 운영되며 Malheur 카운티 법원(Malheur County Court)이 관리 

기관을 맡고 있습니다. ASD는 책임자와 감독 의사를 고용하고 자문 위원회를 

임명합니다.  

 

ASD: 

• Oregon 주 법률에서 요구하는 카운티 구급차 서비스 지역(Ambulance Service 

Areas ASA) 계획을 수립합니다. 
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• 구급차 서비스 제공업체와 현장 의료 응급 대원을 위한 일회용 의료용품을 

구매합니다. 

• 구급차/차량 수리, 장비 및 용품 구매, EMT/구급대원 교육을 위해 구급차 서비스 

제공업체와 비이송 EMS 기관에 매년 자금을 지원합니다. 

• 제공업체가 주 EMS 기준, 대응 시간 목표, 정책 및 계약 조건을 준수하는지 

감독합니다. 

• 감독 의사의 지시에 따라 의료 정책/절차를 수립합니다. 

 

ASD의 지리적 관할 구역은 어디입니까? 

편입된 도시를 포함한 Malheur 카운티 전체입니다. 

 

현재 Malheur 카운티의 병원 전 단계 구급차 서비스 제공업체는 어디입니까? 

Vale 시(City of Vale), Treasure Valley 응급구조대(Treasure Valley Paramedics), Jordan 

Valley 구급차(Jordan Valley Ambulance)입니다. 이러한 제공업체는 카운티와 직접 

계약을 체결합니다. 제공업체는 Medicaid, Medicare, 민간 보험, 환자/개인에게 서비스 

요금을 청구합니다. 카운티는 제공업체에 어떠한 자금도 제공하지 않습니다. 

 

ASD로부터 자금을 지원받을 수 있는 비이송 EMS 기관은 어디입니까? 

Ontario 소방/구조대(Ontario Fire/Rescue) 및 Adrian 신속 대응단(Adrian QRU)입니다. 

 

(이 법안에 대해 설명하는 공정한 내용은 Malheur 카운티 구급차 서비스 지구(Malheur 

County Ambulance Service District)의 관리 기관인 Malheur 카운티 법원(Malheur 

County Court)에서 제공하였습니다) 
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Polk 카운티 위원 이사회(Polk County Board of Commissioners)가 2026년 11월 3일자 

총선에서 승인 또는 부결을 결정하도록 Polk 카운티 유권자에게 부의하는 법안 

 

법안 27-149 

Polk 카운티 
 

Polk 카운티 박람회장 및 이벤트 센터(Polk County Fairgrounds & Event Center) 지역 

선택 부담금 

 

의제: 

Polk 카운티가 2027~2028년부터 평가액 1,000달러당 최대 0.12달러의 세율로 5년간 

박람회장/이벤트 센터(Fairgrounds/Event Center) 지역 선택 부담금을 부과하는 데 

동의하십니까? 본 법안으로 인해 재산세가 3% 넘게 오를 수 있습니다. 

 

요약: 

이 법안은 Polk 카운티 박람회장 및 이벤트 센터(Polk County Fairgrounds & Event 

Center)의 운영, 유지관리, 개선을 위한 자금을 제공하기 위해 Polk 카운티가 

2027년부터 평가액 1,000달러당 최대 0.12달러의 세율로 5년간 지역 선택 부담금을 

부과할 수 있도록 승인합니다. 

 

지역 선택 부담금으로 조달된 자금은 시설의 운영 및 유지관리(연간 약 35%)에 

사용되며, 나머지 자금은 전기 시스템 개선, 주차 구역 재포장, 내부 보행로 및 통로 

교체, 본관 내외부 개선, 여러 건물의 HVAC 업그레이드, 본관 지붕 교체, 시설의 기술 

업그레이드에 사용됩니다. 

 

이 법안이 승인될 경우 평가액이 300,000달러인 부동산(실제 시장 가치 아님)의 경우 

법안 시행 첫해에 현재 재산세가 36.00달러 인상됩니다. 

 

평가액 1,000달러당 0.12달러의 지역 선택 부담금으로 2027년 1,020,000달러, 2028년 
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1,055,700달러, 2029년 1,092,650달러, 2030년 1,130,900달러, 2031년 1,170,500달러가 

조달되며, 총액은 5,469,750달러입니다. 

 

이 법안에 따른 예상 조세 비용은 추산 당시 카운티 평가관이 이용할 수 있는 최선의 

정보를 기반으로 한 '추산치'일 뿐이며, 조기 납부 할인, 압축, 징수율의 영향이 반영될 

수 있습니다. 

 

사유서: 

이 법안이 승인될 경우 Polk 카운티 박람회장 및 이벤트 센터(Polk County Fairgrounds 

& Event Center)의 운영, 유지관리, 개선을 위한 자금을 조달하기 위해 Polk 카운티가 

2027년부터 평가액 1,000달러당 최대 0.12달러의 세율로 5년간 지역 선택 부담금을 

부과할 수 있도록 승인합니다. 

 

이 법안으로 조달된 자금은 박람회장/이벤트 센터(Fairgrounds/Event Center)의 운영 

및 유지관리(약 35%)에 사용되며, 나머지 자금은 전기 시스템 업그레이드, 주차 구역 

재포장, 내부 보행로 교체, 본관 내외부 개선, HVAC 업그레이드, 본관 지붕 교체, 시설의 

기술/멀티미디어 업그레이드를 비롯한 지연된 유지관리 및 개선 작업에 사용됩니다. 

 

평가액이 300,000달러(실제 시장 가치 아님)인 주택을 소유한 부동산 소유주의 경우 법안 

시행 첫해에 연간 재산세가 36.00달러 증가합니다. 

 

카운티 위원 이사회는 Polk 카운티 박람회장 및 이벤트 센터(Polk County Fairgrounds 

and Event Center)가 향후에도 계속 운영될 수 있도록 이 법안을 투표에 부치기로 

만장일치로 의결했습니다. 

 

(이 법안에 대해 설명하는 공정한 내용은 Polk 카운티 위원 이사회(Polk County Board 

of Commissioners)에서 제공하였습니다) 
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